Porownanie ttumaczen II Kronik 28:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Achaz* mial dwadziescia** lat, kiedy zaczat panowac,
dostowny | dostowny a panowatl w Jerozolimie szesnascie lat. Nie czynil (on)
tego, co prawe w oczach JAHWE, jego Boga, jak (to
czynit) Dawid, jego ojciec."?
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Achaz miat dwadzie$cia lat, kiedy zostat krdlem, a panowat
literacki literacki w Jerozolimie szesnascie lat. W odréznieniu od Dawida,
swojego praojca, nie czynil on tego, co prawe w oczach
JAHWE.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Achaz mial dwadziescia lat, kiedy zaczat krolowac,
literacki Biblia Gdanska | i krolowal szesnascie lat w Jerozolimie. Nie czynit jednak
tego, co prawe w oczach JAHWE, jak jego ojciec Dawid.
BG Przektad Biblia Gdanska | Dwadzie$cia lat miat Achaz, gdy krolowaé poczat,
literacki a szesnascie lat krolowal w Jeruzalemie, i nie czynil, co
byto dobrego przed oczyma Panskiemi, jako Dawid, ojciec
jego;
BJW Przektad Biblia Jakuba We dwudziestu lat byt Achaz, gdy krolowa¢ poczat,
literacki Wujka a szesnascie lat krolowat w Jeruzalem. Nie czynit dobrze
w oczach PANSKICH jako Dawid, ociec jego,
BT'99 Przektad Biblia Achaz w chwili objecia rzadéw miat dwadziescia lat,
literacki Tysigclecia a szesnascie lat panowat w Jerozolimie. Nie czynit on tego,
co jest stuszne w oczach Panskich, tak jak czynit jego
praojciec, Dawid,
BW Przektad Biblia Achaz miat dwadziescia lat, gdy objal wtadze krolewska,
literacki Warszawska a panowal szesnas$cie lat w Jeruzalemie. Nie czynit tego, co
prawe w oczach Pana, jak Dawid, jego praojciec,
EKU'18 | Przektad Biblia Achaz miat dwadzie$cia lat, gdy zostat krélem, 1 krélowat
literacki Ekumeniczna w Jerozolimie szesnascie lat, ale nie czynil tego, co stuszne
w oczach JAHWE, jak to czynit Dawid, jego przodek.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Achaz miat dwadziescia lat, gdy wstapit na tron, i przez
literacki szesnascie lat panowat w Jerozolimie. Nie postgpowal on
uczciwie wobec JAHWE, jak jego praojciec Dawid.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Rozpoczynajac panowanie mial Achaz lat dwadziescia,
literacki a rzadzil szesnascie lat. W przeciwiefistwie jednak do
postepowania swego ojca Dawida nie czynil tego, co jest
sprawiedliwe przed Jahwe.
TUB Przektad bi6nis. Hosuit Axa3 (0yB) 1BaALSATH JTITHUM CHHOM KOJIU BiH 3allapIOBaB 1
literacki nepexinan YbT [ICTHAALATS JIIT IapioBaB B €pycanumi. I He 3poOuB
Pacaina no6poro nepen ['ocrioiom sik laBun iioro 6aTeKo.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Achaz, gdy zakrolowal, miat dwadziescia lat, a panowat
dynamiczny | Gdanska szesnas$cie lat w Jeruszalaim; lecz nie czynil, co jest

wiasciwe przed oczyma WIEKUISTEGO, jak Dawid, jego

D Achaz, X, czyli: wlasnos¢; panowat w 735-715 r. p. Chr.

2 Wg jednego Ms i kilku minuskutowych Mss min G G S i OL A: dwadzieécia pig¢; przepisane z <x>140 27:8</x>? Czy
proba harmonizacji z chronologia Hiskiasza? Jesli bowiem Achaz mial 20 lat, panowal 16, a jego syn rozpoczat panowanie w
wieku 25 lat, to jego ojcem byt 11-letni Achaz!




przodek,

PNS1997

Przektad
dynamiczny

Przektad Nowego
Swiata

Achaz zaczat panowac, gdy miat dwadziescia lat, a panowat
w Jerozolimie szesnascie lat; i nie czynit tego, co stuszne
w oczach JAHWE, jak to czynil Dawid, jego praojciec.
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